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Formanden:  Der er ikke mere paa Dags- 
ordenen. 홢홢홢 Da der under Forhandlingerne er gjort 
flere Henstillinger til det ærede Udvalg, som na- 
turligen maa foranledige en nærmere Overveielse, 
vil jeg ikke finde det rigtigt at ansætte 3die Be- 
handling af denne Sag førend til paa Mandag. 
Det er den eneste Sag, der kan foretages her i 
Landsthinget og sættes pa홢a Dagsordenen 

Næste Møde vil saaledes blive afholdt først- 
kommende Mandag Middag Kl. 1«J2, og Dags- 
ordenen vil da være: 

Tredie Behandling af: 

Forslag til Lov om Indførelse af- det metriske 
« System for Maal og Vægt« , 

» yMrtdet hævet Kl. 3. 

Fyrretyiiende Stiftelse. 
( 

Mandagen den 15de Januar Kl. Ple- 
? 

Protokollen for forrige Møde blev oplæst og 
vedtagen. s 

Foraar-uden: Siden forrige Møde er paa 
de Herrers Pladfer omdelt Forslag til Lov om 
Indførelse af det metriske System for Maal og 
Vægt, som vedtaget her i Thinget ved 2den Behand- 
ling, og Asndringsforslags til 3die Behandling af 
dette Lovforslag. 

Efter Dagsordenen foretages: 
Tredie Behandling af: Forslag t i l  

Lov om Indføre lse  af det metriske S y -  
stem for Maal og Vægt. 

(Anden Behandling findes i Tidenden Sp. 
581 ff.) « 

Der var til denne Behandling af Sagen 
stillet følgende Ændringsforslag: « 

Af Udvalgets t i lstedeværende Med- 
kommer: 

Til § 8. 
Første Sætning affattes saaledes: 
»Med den ved efterfølgende § 9 hjemlede 

Undtagelse skal, ved Afgjrrelsen af æszdre For- 
l « 

i 

pligtelser, Forholdet imellem spmetrisk Maal og 
Vægt » og nugjældende Maal og Vægt beregnes 
saaledes :«. 

Dette « Asndringsforslag sattes under For- 
handling. » 

Ordforereu  (Tuxen): Det Ændrings- 
forslag, som Udvalgets tilstedeværende Medlemmer 
have tilladt sig at stille her til §8, gaar ud paa 
at vise, i hvilket Omfang den Skala for Omsæt- 
ningen fra dansk Maal til metrisk Maal, der er 
anført i denne Paragraf skal benyttes. Para- 
grafens første Afsnit, dens Jndledning er gaaet 
over i den Form» som den havde i det oprinde- 
lige Lovudkast, men navnlig efter den nye Re- 
daktion, som § 9 har faaet, er det nødvendigt at 
foretage en Forandring, -idet det ellers vel kunde 
hænde, at adskillige Forhold, hvor disse Omsæt- 
ninger af Maal bør finde Sted, ikke blive bestemt 
antydede iLovforslaget Jeg skal saaledes tillade 
mig at anbefale, at dette Ændringsforslag her 
vedtages af det høie« Thing , 

Ved 2den Behandling af nærværende Sag 
blev der fra enkelte Medlemmer gjort visse Hen- 
stillinger, vedrørende andre Paragr.kfer, Henstilliw 
ger, der ikke støttede sig til noget af de fremsatte 
Ændringsforslag. Disse Henstillinger have de af 
Udvalgets Medlemmer, som Forholdene have tilsteder 
at være samlede, taget under Overveielse, og jeg 
skal tillade mig med faa Ord at antyde, hvorfor 
Udvalget ikke har fundet sig foranlediget til at 
stille noget Mndringsforslag i Anledning af disse 
Henstillingen Det ærede tkde Medlem for 1ste 
Kreds (Carstensen) har saaledes antydet, at i Z 
3 burde ved Benævnelsen Tons tilføies, at det 
var Vægttons, at man der havde med Vægt at 
gjøre og ikke med de andre Forbindelser, hvori 
Udtrykket Tons forøvrigt forefindes Det er be- 
kjendt, at ved Skibsmaaling bruges Orlyt Ton i 
Forbindelse med Ordet Register, der sættes foran 
for at betegne, at her har man at gjøre ikke med 
en Vægtton, men med et Kubikntaah som i det 
Hele udgjør 100 engelske Kubikfod, og med Hen- 
syn til hvilket en Faktor er vedtagen og anført i 
den nye § 5 for Overfztrelseii fra Kubikmeter- 
Angivelse Det er altsaa klart, at, hvor«Benæv- 
nelsen Regiftertons kommer frem, ved Maaling 
af Skibe, veed man, hvad det er, man har for 
sig, og der kan ikke være nogen Frygt for, at 
man der skulde komme til nogen Sammenblanding 
eller Usikkerhed i, hvad man under almindelige 
Forhold vil forstaa ved en Een, der, som sagt, 
udgjør 1,000 Kilogramniev Jeg kan heller ikke 
finde, at de Grunde, der bleve fremsatte af det 
ærede Medlem, hentede fra den engelske Sprog- 
brug, hvorfra »Ton« unegtelig er hentet, skulde 
kunne have nogen afgjørende Betydning her 
paa dette Sted. De, der interessere sig for 
at se Saadant efter, ville finde, at man »i 

l 


